ZMLUVA
¢. objednavatel’a 7-026-2013
o prenidjme elektrénového mikroskopu:

,,Unikatne zariadenia pre hodnotenie tribokoréznych vlastnosti povrchov strojnych sicasti®.

uzatvorena podl’a ustanovenia § 663 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika

N4zov organizacie
Sidlo organizacie
V zastipeni

ICO

DIC

Bankové spojenie
Cislo ugtu

Cislo telefonu
Pracovisko
Kontaktna osoba
E-mail

Pr4vna forma

(d’alej len ,,Najomca‘®)
a

Nazov:
Sidlo:

v zastlpeni:
1CO:

DIC:

IC DPH:
Zépis:

Bankové spojenie:
Cislo uctu:

(d’alej len ,,Prenajimatel™)

1 Vyklad pojmov:

(d’alej len ,,Zmluva‘®)

Clinok 1
Zmluvné strany

Zilinska univerzita v Ziline

Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina

Dr.h.c prof. Ing. Tatiana Corejova, PhD., rektorka
00397 563

SK 2020677824

+421 41 513 6006

Strojnicka fakulta

Doc. Ing. Branislav Hadzima, PhD.

branislav.hadzima@fstroj.uniza.sk

verejnopravna institicia zriadena zak. &. 131/2002 Z.z. o vysokych Skolach
ako verejna vysoka $Skola

KVANT spol. s r.o.

FMFI UK Mlynské dolina, 842 48 Bratislava

RNDr. Cubomir Mach '

31398294

2020330565

SK 2020330565

Zapisany v obchodnom registri Okresného stidu v Bratislave I, vlozka ¢.
9220/B. oddiel Sro

] Clanok 2
Uvodné ustanovenia a pravne predpisy

1.1 Kohézny fond - finanény nastroj Eurépskeho spolodenstva (d’alej len ,,ES“) uréeny pre €lenské kra-
jiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kiipnej sily a vypo&itana na zaklade udajov

ES v priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podpo-

ruje projekty dopravnej infrastruktiry a Zivotného prostredia,
1.2 Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky §tatneho rozpo&tu
SR uréené na financovanie operaénych programov Slovenskej republiky a Eur6pskej inie; nenévrat-
ny finanény prispevok je poskytovany Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve o

NFP,

1.3 Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 — dokument upravujici finanéné riadenie $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu

schvaleny vlddou SR,



1.4

1.5

1.6

1ad

1.8

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 -
dokument upravujuci riadenie $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR,
Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF*) - néstroje Strukturalnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie
cielov politiky ES. K strukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky
socialny fond,

Poskytovatel’ NFP — Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR, Stromova 1, 813 30 Brati-
slava v zastipeni Agentira Ministerstva kolstva ,vedy, vyskumu a $portu SR pre Strukturalne fondy
EU, Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava,

Prijimatel’ NFP — Zilinskd univerzita v Ziline Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina Zmluva o po-
skytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,Zmluva o NFP* — dvojstranny pravny
akon stanovujiici zmluvné podmienky, prava a povinnosti prijimatel’a a riadiaceho organu ako po-
skytovatela pri poskytnuti NFP zo strany poskytovatel'a prijimatel'ovi na realizéciu aktivit projektu,
ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP,

Operaény program Vyskum a vyvoj (dalej aj ,,OPVaV*) - dokument predloZeny ¢lenskym Statom
a prijaty Eurépskou komisiou, ktory urfuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit-
nych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF.

Vzajomné vztahy obidvoch zmluvnych stran sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zakona Cislo
513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov — Obchodny zakonnik, zékona ¢. 18/1996 Z. z. o cenéach
v zneni neskorsich predpisov a vyhlaskou &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zdkon ¢. 18/1996 Z.
z. 0 cenach v zneni neskorsich predpisov, systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
Fondu na programové obdobie 2007-2013 v aktualnom zneni, systémom finan¢neho riadenia $truk-
turdlnych fondov a Kohézneho Fondu na programové obdobie 2007-2013 v aktualnom znen, pri-
ru¢kou pre prijimatela NFP OPVaV v aktudlnom zneni, vSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k
Zmluve o NFP v aktualnom zneni.

Predmet zmluvy je z Casti financovany z vlastnych zdrojov a z Casti je financovany zo Struktural-
nych fondov EU (d’alej aj SF EU).

Clanok 3.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je prenajom hnutelnej veci elektronového mikroskopu, znatka SEM Tesla
BS343, vyrobné &islo 925519, evidenené &islo 01-8203, ( d’alej len predmet néjmu), ktord prenaji-
matel’ prenechava do dodasného uzivania a za odplatu najomcovi v Specifikacii uvedenej v Prilohe
&.1, k tejto zmluve. Priloha &.1 tvori nedelitelnd sucast’ tejto zmluvy.

Prendjom vychadza z ,,projektu ,,Unikatne zariadenie pre hodnotenie tribokoréznych vlastnosti
povrchov strojnych stdasti“, ITMS kod projektu 26220220048.

Clanok 4.
Najomné

Najomca bude platit prenajimatel'ovi za kazdy a to aj zataty mesiac ndgjmu mesacné najomné vo
vyske 7.800,00 € (slovom sedemtisic osemsto Euro) mesa¢ne. Finan¢né plnenie sa uskuto¢ni na
zéklade faktury a bude prebiehat’ mesaéne pozadu. Najomca nie je povinny platit’ ndgjomné po dobu
odstratiovania chyb na predmete najmu, pokial’ chybu nesposobil sam.

Faktiira bude obsahovat’ minimélne:

a) obchodné meno a sidlo, ICO, DRC pred4vajiiceho

b) meno, sidlo, ICO kupujtceho

c) ¢islo zmluvy

d) Cislo faktiry

e) deii odoslania a defi splatnosti faktiry

) oznadenie finanéného tstavu a &islo G¢tu, na ktory sa ma platit’
2) nazov a mnozstvo tovaru/sluzby

h) vysku ceny bez dane, sadzbu dane

i) fakturovand sumu celkom vratane DPH

1) pediatka a podpis opravnenej osoby

k) k faktire musi byt prilozeny preberaci protokol
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Splatnost’ faktury je 60 dni odo dia dorucenia faktury.

V pripade omeskania ndgjomcu so zaplatenim najomného v termine splatnosti faktury, je najomca
povinny zaplatit'’ prenajimatelovi uroky z omeskania vo vyske 0,05% z fakturovanej sumy najom-
ného za kazdy deii omeskania. Prenajimatel’ je opravneny od tejto zmluvy odstupit,, ak je najomca v
omeskani s platenim najomného.

Clanok 5.
Doba najmu

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréita 3.mesiace od dodania a sfunkénenia predmetu najmu. Da-
tum zaliatku najmu bude potvrdeny na preberacom protokole (Priloha ¢.2 Zmluvy) kontaktnou
0sobou najomcu.

Clanok 6
Dodacie podmienky

Prenajimatel’ doda predmet najmu vo vlastnom mene, bez akychkol'vek prav tretich os6b ana
vlastnu zodpovednost’.

Prenajimatel’ doda predmet najmu na miesto urcenia Zilinska univerzita v Ziline, Univerzitna
8215/1, 010 26 Zilina

Prenajimatel’ zabezpe¢i inStalaciu predmetu najmu na mieste urcenia.

Clanok 7.
Podmienky ndjmu

Prenajimatel’ je povinny prenechat’ ndjomcovi predmet najmu v stave sposobilom na obvyklé uzi-
vanie a v tomto stave ho na svoje naklady udrziavat’. Pred odovzdanim predmetu ndjmu ndjomcovi,
prenajimatel’ oboznami najomcu so skutoénym stavom predmetu najmu z hl'adiska jeho sposobilos-
ti na obvyklé uZivanie. Splnenie tejto povinnosti prenajimatel’a a sposobilost’ predmetu ndjmu na
pouzivanie potvrdzuje ndjomca podpisom preberajiceho protokolu.

Prenajimatel’ sa zavizuje zaskolit’ obsluhu predmetu ndjmu — zamestnanca néjomcu

Prenajimatel’ je opravneny pozadovat’ pristup k predmetu najmu za Gc¢elom kontroly, ¢i ndjomca
pouziva predmet najmu riadnym spoésobom.

N4jomca je povinny oznamit® prenajimatelovi bez zbyto¢ného odkladu potrebu oprav na predmete
najmu alebo poistnej udalosti tykajuce sa prenajatej veci. Pri poruseni tejto povinnosti zodpoveda
najomca za $kodu tym spdsobent a nema naroky, ktoré by mu inak prisluchali pre nemoznost alebo
obmedzent moznost’ uzivat’ predmet najmu pre vady, ktoré sa v¢as prenajimatel’'ovi neoznamili.
Néjomca zabezpeci poistenie predmetu ndjmu po cely ¢as ndjmu na vlastné naklady.

N4jomca je povinny predmet najmu pouZzivat’ spdsobom zodpovedajucim povahe a uréeniu predme-
tu najmu resp. v stilade s ndvodom na jeho pouzivanie. Zmeny alebo Upravy na predmete najmu je
najomca opravneny vykonat’ len so suhlasom prenajimatel’a. Najomca zodpovedé za Skodu, ktoru
sposobil na predmete najmu pocas trvania najmu.

N4ajomca nie je opravneny dat’ predmet najmu do podnajmu, v opac¢nom pripade méa prenajimatel’
pravo odstlpit’ od zmluvy.

Po skondeni nijmu je ndjomca povinny bezodkladne poskytnit’ predmet najmu prenajimatelovi.
Prenajimatel’ sa zavizuje po skonéeni najmu predmet najmu prevziat, demontovat’ a na vlastné na-
klady odviest’ z miesta prendjmu.

Clanok 8.
Zaverecné ustanovenia

Akékol'vek zmeny alebo doplnky tejto zmluvy mozu byt vykonané dodatkom k zmluve len v pi-
somnej forme a musia byt’ odstihlasené obidvomi zmluvnymi stranami.

Zmluva moze byt zruSena aj pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami.



10.

11.

-12.

Obe zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli, Ze ju uzatvara-
ju riadne, nie pod natlakom, nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju
podpisali.

Prenajimatel’ je povinny strpiet’ vykon kontroly (auditu) overovania stivisiaceho s doddvanymi
sluZbami kedykol'vek poCas platnosti a WCinnosti prisluSnej Zmluvy o NFP <islo
024/2011/1.2/0OVP, uzavretej medzi Agentiirou MSVVS SR pre $trukturélne fondy EU a Objedné-
vatelom. Vys§ie uvedend kontrola bude vykondvana Agentirou Ministerstva Skolstva, vedy vy-
skumu a $portu SR pre $trukturalne fondy EU, Hanulova 5/B Bratislava alebo opravnenymi osoba-
mi v zmysle &l. 12 VZP Zmluvy o poskytnuti NFP. Dalej je poskytovatel povinny poskytnit im
vSetku potrebnu sicinnost’.

V pripade, Ze v dosledku takto vykonanej kontroly u poskytovatela Agentirou ministerstva $kol-
stva, vedy, vyskumu a $portu SR pre $trukturalne fondy EU, Hanulova 5/B Bratislava alebo oprav-
nenym organom ddjde k uznaniu Casti alebo celého plnenia predmetu zmluvy ako neopravneny vy-
davok, t.j. vydavok, ktory nezodpoveda cenam beznym na trhu v €ase ich vzniku a v mieste ich
vzniku, a ak k tomuto d6jde v désledku zavinenia poskytovatel'a bude ho zna$at’ poskytovater’.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze za okolnosti vylu€ujuce zodpovednost’ zmluvnych stran podl'a zmlu-
vy sa povazuje pdsobenie ,,Vy$sej moci“. Definicia ,,Vy$Sej moci“ sa bude riadit’ publikdciou MOK
»VyS8ia moc a stazené plnenie“ vydanou Medzinarodnou obchodnou komorou — ICC pod &islom
421, pricom za takito sa povaZuje poziar, zemetrasenie, havaria, povoderi, $trajk, embargo, admi-
nistrativne opatrenie Statu a iné také udalosti a teda prekazky, ktoré nastali nezavisle od vdle
zmluvnych stran a brania im v splneni ich povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by
zmluvné strany takito prekézku alebo jej nasledky mohli odvratit’ alebo prekonat, ani ju v dobe
vzniku zavizku predvidat’ a ktorym nemohli pri pouziti obvyklych prostriedkov a opatreni zabranit’.
Uginky vyluéujice zodpovednost' st obmedzené iba na dobu dokial trvé prekazka, s ktorou si tieto
ucinky spojené.

O zacati ako aj o pominuti posobenia “VysSej moci” sii zmluvné strany povinné sa vzajomne bez
meSkania pisomne informovat’. Oslobodenie od zodpovednosti za neplnenie predmetu zmluvy trvé
po dobu pdsobenia “VysSej moci”. Po uplynuti tejto doby sa zmluvné strany dohodnu na d’alsom
postupe a pripadne na vzdjomnom ukondeni tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek doverné informéacie ziskané poéas trvania tejto dohody su
obchodnym tajomstvom a nebudu takéto informacie poskytovat’ tretim osobam bez predchadzaju-
ceho suhlasu druhej zmluvnej strany, alebo inym spdsobom vyuzZivat’ pre iné Giéely, ako pre plnenie
tejto dohody s vynimkou aplikacie prislu$nych ustanoveni zak. €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pri-
stupe k informacidm v zneni neskor$ich predpisov alebo ak ide o inli zdkonom uloZent oznamova-
ciu povinnost’ alebo o podozrenie z pachanie trestného &inu.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tato zmluva podlieha zverejneniu v Centralnom registri zmliv
v zmysle §5a/ zak. €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciém v zneni noviel a jej
t¢innost’ nastava nesledujuci deii po dni jej zverejnenia..

Téato zmluva a vSetky prilohy, ktoré st si¢ast'ou tejto zmluvy, pripadne dodatky k nej sa vyhotovu-
ju v tyroch exempléroch, z ktorych prenajimatel’ ostane dva exemplare a n4jomca dva exemplére.
Kazdy exemplar ma hodnotu originalu.

NedeliteI'nou stuc¢astou zmluvy je jej priloha.

V Bratislave diia 16.5.2013 V Ziline dia 91 -05- 2013

[l

Prenaj imatel’n l Néjomca.......

KNI ch Dr.h.c. prof. Ing. Tatianaorejova, PhD.
Konatel’ rektorka




Priloha ¢. 1 k Zmluve o prendjme elektrénového mikroskopu

speciﬁkécia technickych parametrov predmetu zmluvy
»Prenajom elektréonového mikroskopu“

2.E4.1

Néjom zariadenia a vybavenia

Pozadovana Specifikacia

Technické parametre:

= elektronovy riadkovaci mikroskop s termoemisnou tryskou (zdrojom)

= detektory (zobrazovacie metody) — minimalne sekundéarne elektrony, spatne odrazené elektrony
= pracovna vzdialenost 50 mm so zva¢Senim min. 10 x

* manipulacny systém s posuvmi v osiach X a Y: 20 mm

= zaru¢ena uplna rotacia vzorky 360°

» maximalne urychl'ovacie napitie: 15 kV

= minimalne rozliSenie: 30 nm v mode sekundarnych elektrénov aj spatne odrazenych elektréonov
* minimalny rozsah zvécSenia: 10 az 50 000 x

= rozliSenie obrazového vystupu: 16 bit - 4096 x 4096 pixelov

= ovladanie pomocou PC + software s moznostou zobrazovania zivého obrazu, snimania, merania vzdialenos-

ti, uhlov a zdkladnej obrazovej analyzy
= mikroskop mdZze pracovat’ v prostredi so zvySenou agresivitou (vlhkost' max. 90% r.v.)

= mikroskop umoziiuje hodnotit’ morfoldgiu povlakov a vrstiev pred aj po procese tribokorézneho namahania,

s obsahom kor6znych splodin

= napajaci systém 240V/50 Hz.




Priloha ¢.2 k Zmluve o prendjme elektrénového mikroskopu
Instalaény a odovzdavaci protokol

Zakaznik ;
Nazov: Zilinska univerzita v Ziline
Ulica, ¢. p.: Univerzitna 8215/1
PSC, Mesto: 010 26 Zilina
ICO: 00397563
DIC: 2020677824

Najomca potvrdzuje, ze spolo¢nost’ prenajimatel’a v sulade s podmienkami uzavretej zmluvy dodala,
nainstalovala a uviedla do prevadzky nasledujiice zariadenie:

Zariadenie
Model: SEM Tesla BS343
Vyrobné Eislo: 9 2 5 5 1 9

Pridavné zariadenie:
(Vyrobné &islo)
Datum inStalacie:

Miesto inStalacie

Nazov: Zilinska univerzita v Ziline

Ulica, ¢. p.: Univerzitna 8215/1

PSC, Mesto: 010 26 Zilina

Poschodie / Miestnost’ 2. poschodie / NB222

Kontaktna osoba: Doc. Ing. Branislav Hadzima, PhD.
Telefon: 041/513 6006

E-mail: branislav.hadzima@fstroj.uniza.sk
Instaloval:

Predvedenie a overenie funkénosti:

Najomca prehlasuje, Ze vysSie uvedené zariadenie je plne funkéné a je bez zjavnych chyb. Potvrdzu-
je, Ze ho prevzal (spolu s nivodom k obsluhe). Zaroven najomca potvrdzuje, Ze bola prenajimatel’om
zaskolena obsluha predmetu najmu.

Za prenajimatela Za najomcu



